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1 SPLOSNO

Bluetooth® je registrirana blagovna znamka ali blagovna znamka druzbe Bluetooth
SIG, Inc.

VaSa ura ima funkcijo mobilne povezave, ki ji omogo€a komunikacijo z mobilnim
telefonom z Bluetooth® funkcijo in prilagajanje nastavitev Casa, ki ustrezajo
nastavitvam mobilnega telefona.

Za dodatne informacije obisCite:

Ta izdelek je v skladu z zakoni o radijskih zvezah in je bil odobren v razli¢nih
drzavah in geografskih obmocjih. Uporaba tega izdelka na obmodjih, kjer ni v
skladu z veljavnimi zakoni o radijskih zvezah ali kjer ni bil odobren, je lahko
kaznovana po lokalnih zakonih. Za podrobnosti obiscCite
http://world.casio.com/ce/BLE/.

Uporaba tega izdelka znotraj zrakoplova je omejena z letalskimi zakoni vsake
drzave. Upostevajte navodila osebja letala o uporabi naprav, kot je ta izdelek.

2 UPORABA NAPRAVE

2.1 SPLOSNE INFORMACIJE
1.

Indikator povezave mobilnega
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2.2 1ZBIRA NACINA

Vsak pritisk na tipko C zakrozZi med nacini uporabe, kot je prikazano spodaj. Drzite
tipko C priblizno dve sekundi, da vstopite v ¢asovni nacin.
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2.3 NASTAVITEV CASA

1. V Casovnem nadinu drzite tipko A priblizno dve sekundi.
2. Pritisnite C, da se prikaze zaslon za nastavitev sekund.
e To povzroéi da utripajo Stevke, ki prikazujejo sekunde.

\x 7,
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Pritisnite D za ponastavitev Stevila sekund na 00.
e 30 do 59 sekund: doda 1 minuto k Stetju minut.
Pritisnite tipko C, da premaknete utripajoCo nastavitev na uro.
S tipkama D in B spremenite nastavitev ure.
Pritisnite tipko C, da premaknete utripajo€o nastavitev na minuto.
S tipkama D in B spremenite nastavitev minute.
Dvakrat pritisnite C, da premaknete utripajo€o nastavitev na leto.
S tipkama D in B spremenite nastavitev leta.
10 Pritisnite C, da premaknete utripajoo nastavitev meseca.
11.S tipkama D in B spremenite nastavitev meseca.
12.Pritisnite C, da premaknete utripajo€o nastavitev na dan.
13.S tipkama D in B spremenite nastavitev dneva.
14.Ko so vse nastavitve taksne, kot jih zelite, pritisnite A za izhod.

w
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3 TEHNICNA SPECIFIKACIJA

Natancnost pri normalni temperaturi: + 15 sekund na mesec povprecno, ko
nastavitev ¢asa s komunikacijo s telefonom ni mogoca.
Analogno merjenje ¢asa: ura, minuta (premakne se vsakih 20 sekund)
Digitalno ¢asovno zapisovanje: ura, minuta, sekunda, mesec, dan, dan v tednu,
a.m/p.m./ 24-urno merjenje €asa, polni avtomatski koledar (2000 do 2099), poletni
Cas
Stevec korakov: Stetje korakov z uporabo 3-osnega merilnika pospeska, obseg
prikaza Stevila korakov: 0 do 999,999; indikator koraka, graf Stevila korakov,
ponastavitev Stevila korakov, samodejna ponastavitev ob polnoc€i vsak dan, rona
ponastavitev, nastavitev cilja dnevnega Stevila korakov; nastavitev Stevila korakov:
1.000 korakov, obmocje nastavitve Stevila korakov: 1.000 do 50.000 korakov,
natancnost Stevila korakov: £ 3% (glede na preskus vibracij), varevanje z energijo
Stoparica/priklic podatkov: merilna enota: 1/100 sekund (prva ura); 1 sekunda (po
prvi uri), merilno obmocje: 23 ur, 59 minut in 59 sekund, funkcije merjenja: obi¢ajno
pretekli ¢as; kumulativni €as; €as kroga/delitve; podatkovni pomnilnik z 200
spominskimi mesti, ciljni casovni alarm: do 10 ¢asovnih nastavitev; ura zapiska (10
sekund), ko je dosezena ciljna ¢asovna vrednost.
Casovnik: enota: 1 sekunda, razpon: 60 minut, Stevilo intervalov: od 1 do 5, Stevilo
samodejnih ponovitev: 1 do 20, enota za nastavitev ¢asa: 1 sekunda, obmocje
nastavitve ¢asa: 1 sekunda do 60 minut, pisk za vsako sekundo za zadnjih 5
sekund, alarmantno piskanje na koncu odStevanja, samodejni zagon
Dvojni ¢as: ura, minuta, sekunda, zamenjava z domacim ¢asom
Alarmi: dnevni alarmi, Stevilo alarmov: 5, nastavitvene enote: ure, minute, trajanje
alarma: 10 sekund; ¢asovni signal za vsako polno uro: ob vsaki polni uri kratek pisk
Povezava za mobilne naprave: samodejno popravljanje ¢asa: nastavitev Casa se
samodejno prilagodi v prednastavljenem €asu, popravljanje ¢asa z enim dotikom:
roéna povezava in nastavitev asa, urejevalnik telefona: delovanje ure spremlja
zvocni signal mobilnega telefona; svetovni €as: trenutni ¢as za priblizno 300
izbranih mest; menjava domacega in svetovnega €asa; prenos podatkov o Stevilu
korakov: Stevilo korakov, kalorije; prenos podatkov s Stoparico: 200 zapisov v
krogu/Casu (€as in datum, cas kroga/delitev, Stevilo krogov); samodejno
preklapljanje med poletnimi ¢asi: samodejno preklapljanje med obi¢ajnim ¢asom
in poletnim ¢asom; nastavitev €asovnika; nastavitev alarma; korekcija polozaja
roke
Specifikacija podatkovnih komunikacij: Bluetooth®, frekvenéni pas: 2400 MHz do
2480 MHz, najvedji prenos: 0 dBm (1 mW); obmocje komunikacije: najve€ 2 metra
(odvisno od okolja);
Drugo: LED svetloba z visoko svetlostjo; nastavitev trajanja osvetlitve; Auto Light;
ton za vklop/izklop; ro€no premikanje; opozorilo o prazni bateriji
Napajanje: ena litijeva baterija (CR2016); Zivljenjska doba baterije: priblizno 2 leti
Pogoiji:
- Samodejno popravljanje Casa: 4-krat/dan
Alarm: enkrat (10 sekund)/dan
Osvetlitev: enkrat (1,5 sekunde)/dan
Stetje korakov: 12 ur/dan

Specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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4 VARNOSTNO OPOZORILO

Napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi,
senzoriCnimi ali umskimi sposobnostmi ali s premalo izkuSenj in znanja, €e jih pri
uporabi nadzira oseba, ki je zadolZzena za njihovo varnost, ali so prejele navodila za
varno uporabo in razumejo z njimi povezane nevarnosti. Naprava in njena prikljuéna
vrvica ne smeta biti na dosegu otrok, mlajsih od 8 let. Otroci ne smejo izvajati CiS€enja
in vzdrzevanja naprave, razen Ce so starejSi od 8 let in pod nadzorom.
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GARANCIJSKI LIST

Izdelek: Kvaréna zapestna ura Casio GBA-800-1AER
Kat. §t.: 18 87 891

Garancijska izjava:

Dajalec garancije Conrad Electronic d.o.0.k.d., jam¢i za kakovost oziroma brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z izrogitvijo blaga potroSniku. Garancija velja
na obmoc¢ju Republike Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni vrnili
popraviljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare zaradi
neupostevanja priloZzenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja z izdelkom in
mehanske poskodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne izkljuéuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

VzdrZevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja druzba CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1, 92240
Hirschau, Nemcija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66,
1290 Grosuplje, skupaj z raCunom in izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izroditve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izro€itve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim, pravilno
izpolnjenim garancijskim listom.
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